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บทคัดย่อ 

 งานวิจยัน้ีมีจุดมุ่งหมายเพื่อศึกษาการแปรการใชศ้พัท์ในภาษาไทด าของคนสามระดบัอายุ ใน 4 
จงัหวดั คือ จงัหวดัสุพรรณบุรี นครปฐม ราชบุรี และเพชรบุรี  ผูว้ิจยัก าหนดจุดเก็บขอ้มูลจงัหวดัละ 2 จุด 
รวม 8 จุดเก็บขอ้มูล  ใชห้น่วยอรรถจ านวน 650 หน่วยอรรถ สอบถามผูบ้อกภาษาทั้งชายและหญิงโดย
แบ่งผูบ้อกภาษาเป็น 3 ระดบัอาย ุคือ ระดบัอายท่ีุ 1 อายตุั้งแต่ 65 ปีข้ึนไประดบัอายุท่ี 2 อายุตั้งแต่ 45-55 ปี 
ระดบัอายท่ีุ 3 อายตุั้งแต่ 18-35 ปี รวมผูบ้อกภาษาทั้งส้ิน 96 คน 

 ผลการวิจัยพบว่า ทุกจุดเก็บข้อมูลมีรูปแบบการใช้ศัพท์ของคนสามระดับอายุ 10 รูปแบบ 
แบ่งเป็น 3 ประเภท คือ 1. รูปแบบการใช้ศัพท์ท่ีผู ้บอกภาษาทั้ งสามระดับอายุใช้ศัพท์เหมือนกัน               
2. รูปแบบการใช้ศพัท์ท่ีผูบ้อกภาษาทั้งสองระดบัอายุใชศ้พัท์เหมือนกนั  3. รูปแบบการใช้ศพัท์ท่ีผูบ้อก
ภาษาทั้งสามระดบัอายุใชศ้พัทต่์างกนั  ผูบ้อกภาษาระดบัอายุท่ี 1 จะใช้ศพัท์ไทด ามากท่ีสุดและลดลงใน   
ผูบ้อกภาษาระดบัอายุท่ี 2 และ 3 ขณะท่ีผูบ้อกภาษาระดบัอายุท่ี 3 จะใชศ้พัทอ่ื์นแทนศพัทไ์ทด ามากท่ีสุด
และลดลงในผูบ้อกภาษาระดบัอายท่ีุ 2 และ 1 

 เม่ือพิจารณาแต่ละจุดเก็บขอ้มูลพบวา่ ชุมชนท่ีรักษาการใชศ้พัทไ์ทด าทั้งสามระดบัอายุมากท่ีสุด
คือ ต าบลดอนมะเกลือ อ าเภออู่ทอง จังหวัดสุพรรณบุรี  ชุมชนท่ีใช้ศัพท์อ่ืนมากท่ีสุดคือ ต าบล            
หว้ยยางโทน อ าเภอปากท่อ จงัหวดัราชบุรี  ส่วนการเปรียบเทียบหมวดศพัทก์บัการใชศ้พัท ์ทั้งสามระดบั
อายุพบว่า หมวดค าถาม ค าเช่ือม ลกัษณนาม ค าบอกเวลา ยงัคงใช้ศพัท์ไทด ามากท่ีสุด ส่วนหมวดวตัถุ 
สถานท่ี ใชศ้พัทอ่ื์นมากท่ีสุด 

 ด้านการแปรความหมายพบว่ามีการแปรแบบกวา้งออกและแคบเข้า โดยศัพท์ไทด าจะใช้
ความหมายแคบเขา้และศพัทอ่ื์นจะใชใ้นความหมายกวา้งออกท าให้เกิดการสูญศพัทไ์ทด าในอนาคต ดา้น
การแปรรูปศพัท์มีทั้งการตดัพยางค์ การเพิ่มพยางค์ และการเปล่ียนพยางค์  นอกจากนั้นยงัพบการแปร
เสียงของศพัท์โดยเกิดเสียงใหม่ในภาษาไทด า และเปล่ียนบางหน่วยเสียงท่ีแสดงกลุ่มย่อย อนัเป็น
ลกัษณะเฉพาะของภาษาไทด าใหเ้ป็นเสียงท่ีเหมือนกบัภาษากลุ่มอ่ืน 
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Abstract 

 This research aims to study lexical variation in Tai Dam among three generations in 4 
provinces, namely Suphanburi, Nakhonpathom, Ratchaburi, and Phetchaburi. In collecting data,         
the researcher selected 8 areas (2 areas for each province) and employed 650 semantics units.         
There were 96 informant including both male and female. The informants were divided into 3 
generations: (i) those who are 65 years old or more, (ii) those who are 45-55 years old, and (iii) those 
who are 18-35 years old. 
 It was found that in every area, there are 10 patterns of lexical usage among three generations. 
The 10 patterns can be classified into 3 classes: (i) semantic units which the three generations used     
the same lexical (ii) semantic units which the two generations used the same lexical (iii) semantic units 
which the three generations used different lexical. The first generation used Tai Dam lexical the most 
whereas the third generation used Tai Dam lexical the least. Regarding the usage of other dialect, the 
third generation used other the most whereas the first generation used other lexical the least. 
 Furthermore, it was found that the area where the three generations used Tai Dam lexical the 
most is Donmaklua Sub-district, U-thong District, Suphanburi Province. On the other hand, the area 
where the three generations used other lexical the least is Huayyangton Sub-district, Pakto District, 
Ratchaburi Province. In comparing semantic group used by the three generations, it was found that they 
used Tai Dam lexical in semantic group in express of questions, conjunctions, classifiers, and time 
markers the most. In contrast they used other lexical in semantic group in expression of things and 
places. 
 In semantic variation, both cases of widening and narrowing were found, Meanings of           
Tai Dam lexical were narrowed whereas meaning of other lexical were widened. This suggested that 
Tai Dam lexical will possibly disappear in the future. Moreover, some lexical changes were deletion 
and addition of syllables as well as changes in syllables. Additionally, a phonological variation such as 
adding new allophones and changes some Tai Dam phonemes like other languages were found. 

Keyword : lexical variation, region variation, social variation, three generation, Tai Dam, Thai Song,  

Thai Song Dam, Lao Song, Black Tai 
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